
MOBILI BAGNO 

BATHROOM / SALLES DE BAINS 

MUEBLES DE BAÑO / BADMÖBEL 



INFORMAZIONI GENERALI 
Questo manuale contiene informazioni generali relative al montaggio e manutenzione dei prodotti di 
Aqadesign.it Questi suggerimenti permetteranno al tuo mobile di meglio conservarsi nel tempo. Se ne raccomanda la 
consultazione pri- ma di procedere con l’installazione. 

• Si consiglia di affidarsi a personale qualificato per effettuare l’installazione del mobile e dei necessari collegamenti idraulici
ed elettrici

• Prima di collegare eventuali dispositivi elettrici assicurarsi di aver interrotto la tensione deII’impianto

• Tutti i materiali utilizzati sono idonei aII’ambiente del bagno, ciononostante il perdurare di eccessiva umidità ed il prolun- 
gato contatto diretto con l’acqua è sconsigliabile.

• Tutte le superfici sia laccate che impiallacciate sono soggette ad una naturale e graduale variazione di colore nel tempo.
L’effetto è maggiore se esposte a fonti luminose dirette ed intense

• Per la pulizia delle superfici, soprattutto laccate, si consiglia l’utilizzo di prodotti detergenti neutri ed assolutamente non
abrasivi. Si raccomanda di evitare prodotti a base di diluente, acetone e solventi in genere. In particolare per i piani lavabo
mineralmarmo e resina è da evitare l’uso di prodotti a base di acidi, diluenti ed acetone, nonché l’uso di materiali abrasivi.

GENERAL INFORMATION 
This manual is meant for the correct installation and maintenance of your furniture. These instructions will ensure your 
furniture to better, last over the years. Please read carefully before installation. 

• It’s recommended to call only qualified personnel to install the furniture and fix the necessary electrical and plumbing
connections.

• Before connecting any electrical device please make sure you switched the main power off.

• Although all materials are suitable for use in the bathroom, continued direct contact with water must be avoided.

• All surfaces, in particular the lacquered and the veneered parts, may naturally be subjected to light variations of color
over the time. This effect may be increased if exposed to direct sources of light.

• For the cleaning of your furniture it’s recommended to use neutral and non-abrasive detergents. It’s warmly recommen- 
ded to avoid any use of thinners, acids, acetone as to do this may seriously damage the surfaces.

INFORMATION GENERALE 
Ce manuel contient des renseignements vagues relatifs au montage et entretien des produits de 
Aqadesign.it. Ce manuel est pour l’installation correcte et la maintenance de vos meubles. Ces instructions assureront vos 
meubles pour  mieux durer au cours des années. S’il vous plait Iu attentivement avant installation 

• Nous vous recommandons de compter sur un personnel qualifié pour efiectuer l’installation du mobilier et l’eau nécess- 
aire et les connexions électriques.

• Avant de connecter tout équipement électrique assurez-vous d’éteindre la tension du système.

• Tous les matériaux utilisés sont appropriés pour le bain environnement, mais la persistance de l’humidité excessive et le
contact prolongé avec de l’eau est recommandé

• Toutes les surfaces ou les deux placages laqué qui est soumis à une variation naturelle et progressive de la coleur au fil
du temps. L’effet est plus grand Iorsqu’iI est exposé à des sources lumineuses directes

• Pour nettoyer les surfaces laquées en particulier, nous reccomandons l’utilisation d’un détergent neutre et absolument
non-abrasif. II est recommandé d’éviter les produits a base de diluant, de l’acétone et les solvants en général. En par- 
ticulier pour les vasques de la série “stonelight”, qui sont fabriqués avec des pates résineuses, est strictement interdite
l’utilisation de produits à base de gras, des diluants, acétone, pour éviter d’endommager la surface.

INFORMACIÓN GENERAL 
Este manual contiene información general sobre la instalación y el mantenimiento de los productos de 
Aqadesign.it. Ltd. Estos consejos le permitirà a su móvil sea màs sostenible en el tiempo. Se le aconseja que consulte 
antes de proceder con la instalación. 

• Le recomendamos que cuenta con personal cualificado para realizar la instalación de los muebles y el agua necesaria y
las conexiones elécticas.

• Antes de conectar cualquier aparato eléctico hay que desconectar siempre la tensión del sistema.
• Todos los materiales usados son apropriados para el baño de medio ambiente, sin embargo, la persistencia de la hume- 

dad excesiva y el contacto prolongado con el agua no se recomienda.
• Todas las superficies a chapa lacada que està sujeto a una variación natural y gradual de color con el tiempo. El efecto

es mayor cuando se expone a fuentes de luz directa e intensa.

• Parh#impiar las superficies, sobre todo lacados, se recomienda el uso de detergente neutro y absolutamente no abrasivo.
Se recomienda evitar productos basados diluyente, acetona y disolventes en general.

• En particular, para encimeras de la serie “stonelight”, que se hacen con las pastas de resina, està estrictamente prohibi- 
do el uso de productos a base de grasas, diluyentes y acetona, para evitar dañar la superficie.

ALLGEMEINE INFORMATIONEN 
Dieses Handbuch enthält allgemeine Informationen zur Montage und Wartung von Aqadesign.it.
Mit diesen Tipps bleiben Ihre Möbel inn laufe der Zeit besser erhalten. Vor der Installation wird eine Beratung empfohlen. 

• Es ist ratsam, sich auf qualifiziertes Personal zu verlassen, um die Installation des Schranks und die erforderlichen Was- 
seranschtüsse durchzuführen und elektrisch.

• Bevor Sie elektrische Geräte anschlielßen, vergewissern Sie sich, dass Sie die Systemspannung abgeschaltet haben.

• AIIe verwendeten Materialien sind für das Badezimmer geeignet, trotz der Dauerhafitigkeit von übermäßiger Feuchtigkeit
und der verlängerten direktler Kontakt mit Wasser ist nicht ratsam

• AIIe Oberflächen, sowohl lackierte als auch furnierte, unterliegen inn Laufe der Zeit einer natürlichen und allmählichen Far-
bveranderung. Der Effekt ist größer, wenn er direkten und intensiven Lichtqellen ausgesetzt wird.

• Zur Reinigung von Oberflächen, insbesondere von lackierten Oberflächen, empfehlen wir die Verwendung von neutralen
Reinigungsmittein und absolut nicht Schleifmittel. Es wird empfohlen, Procfukte auf der Basis von Verdünnungsmiteln,
Aceton und Lösungsmitteln inn Allgemeinen zu ve,meiden. Insbesondere für die top aus Mineralmarmor und Kunstharz
vermeiden Sie die Verwendung von Proctukten auf Säurebasis Verdünner von Scheuermitteln...

IT



INSTALLAZIONE BASI PORTALAVABO SOSPESE 

Le misure riportate in ogni disegno sono da ritenersi indicative. Considerare sempre le esigenze dell'utilizzatore oltre alle quote di eventuali impianti 
esistenti 

60-70-80-90-100-120 

Base H.25 cm 

Base H.35 cm 

Base H.50 cm 

70-100

60-70-80-90-100-120 



INSTALLAZIONE BASI PORTALAVABO A TERRA 

Per maggiore sicurezza si consiglia sempre di fissare la base a parete tramite la apposita piastra sul retro 

Base a terra H.84 cm 

INSTALLAZIONE TOP PORTALAVABO 

I tasselli forniti sono per muratura solida. In caso di cartongesso provvedere autonomamente 

Top portalavabo 



8x 

4x 

INSTALLAZIONE PENSILI E COLONNE SOSPESE / WALL UNIT INSTALLATION I MONTAGE MURAL STANDARD I 

INSTALACIÓN EN PARED / WANDMONTAGE 

 1 coppia→ 

 2x→ 

 4x tasselli 8x50

 4x viti 5x60 (per tasselli)

 8x viti 3x25

1 2 

3 4 

PARETE 

PARETE 

5 6 



SMONTAGGIO CASSETTO / DRAWER DISMOUNTING / DEMONTAGE DU TIROIR / DESMONTAJE CAJON / 

SCHUBLADEN DEMONTAGE 

Solo frontale / Front only 

Cassetto intero / Full box 



REGOLAZIONE CASSETTO / 

Altezza / H 

Laterale 

Inclinazione frontale 



REGOLAZIONE DELLE CERNIERE 

Altezza / Height / Hauteur / Altura / Hche 

Laterale / Lateral / Latéral / Lateral / L‹ateral 

Profondità 


